
EXTENSION TUBE NUT 12 GA - NORDIC COMPONENTS REMINGTON
12GA EXTENSION NUT

Magazine tube nut for attaching Nordic Components extensions. 
Manufactured from aluminum billet and anodized matte black. Click this link to
find the extension tube for your firearm: Extension Tube

Attributes

Name: NORDIC COMPONENTS REMINGTON 12GA EXTENSION NUT
Manufacturer: NORDIC COMPONENTS
Product no.: 100501007
Mfr. No.: NUT-RM-12-00
Make: Remington
Model: V3,1100,11-87,Versamax,870
Delivery weight: 0.061kg
UPC: 816696020846

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für EXTENSION TUBE NUT 12
GA
Einleitung
Danke, dass du dich für den EXTENSION TUBE NUT 12 GA von Nordic Components entschieden hast. Dieses
Produkt ist dafür konzipiert, die Funktionalität deiner RemingtonSchrotflinte zu verbessern. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere und ordnungsgemäße Verwendung des Erweiterungsrohrmutter
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Waffenmodell geeignet ist (Remington 1187, 1100,
870, Versamax, V3).
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Bewahre die Erweiterungsrohrmutter an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Erweiterungsrohrmutter auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Erweiterungsrohrmutter nur für den vorgesehenen Zweck.
Versuche nicht, die Erweiterungsrohrmutter zu modifizieren oder zu verändern.
Stelle sicher, dass die Erweiterungsrohrmutter vor der Verwendung deiner Feuerwaffe sicher befestigt ist.
Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe bei nassen oder feuchten Bedingungen, in denen die
Erweiterungsrohrmutter rosten könnte.
Wenn du während der Verwendung der Erweiterungsrohrmutter Probleme hast, stelle die Nutzung sofort
ein und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Überprüfung der Kompatibilität:1.

Überprüfe, dass dein Waffenmodell mit der Erweiterungsrohrmutter kompatibel ist (Remington
1187, 1100, 870, Versamax, V3).

Installation:2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Entferne die vorhandene Magazinschraube, falls zutreffend.
Richte die Erweiterungsrohrmutter mit dem Magazinrohr aus und ziehe sie von Hand fest, bis sie
sicher sitzt.
Ziehe nicht zu fest an, da dies die Gewinde beschädigen könnte.

Verwendung:3.

Überprüfe immer, dass die Erweiterungsrohrmutter sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe
lädst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden und Bedienen deiner Feuerwaffe.

Nach der Nutzung:4.



Reinige die Erweiterungsrohrmutter nach jedem Gebrauch, um Ansammlungen von Schmutz und
Ablagerungen zu vermeiden.
Bewahre die Erweiterungsrohrmutter an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Erweiterungsrohrmutter gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Überprüfe, ob es spezielle Recyclingzentren für
Metallkomponenten gibt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des EXTENSION TUBE NUT 12 GA wende dich bitte an die vom
Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen.

Hinweis: Diese Anleitung dient der Bereitstellung von Sicherheitsanweisungen und ersetzt keine professionelle
Schulung oder Anleitung im Umgang mit Feuerwaffen und Sicherheit.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns oberste
Priorität.



Safety Instruction Guide for EXTENSION TUBE
NUT 12 GA
Introduction
Thank you for choosing the EXTENSION TUBE NUT 12 GA by Nordic Components. This product is designed to
enhance the functionality of your Remington shotgun. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and proper use of the extension tube nut.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model (Remington 1187, 1100, 870,
Versamax, V3).
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Store the extension tube nut in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the extension tube nut for signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the extension tube nut for its intended purpose.
Do not attempt to modify or alter the extension tube nut.
Ensure that the extension tube nut is securely attached before using your firearm.
Avoid using the firearm in wet or humid conditions where the extension tube nut may corrode.
If you experience any issues while using the extension tube nut, cease usage immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Checking Compatibility:1.

Verify that your firearm model is compatible with the extension tube nut (Remington 1187, 1100,
870, Versamax, V3).

Installation:2.

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing magazine tube nut if applicable.
Align the extension tube nut with the magazine tube and handtighten it until secure.
Do not overtighten, as this may damage the threads.

Usage:3.

Always confirm that the extension tube nut is securely attached before loading the firearm.
Follow the manufacturer's guidelines for loading and operating your firearm.

PostUse Care:4.

Clean the extension tube nut after each use to prevent buildup of dirt and debris.
Store the extension tube nut in a dry place to prevent corrosion.



Disposal Instructions
Dispose of the extension tube nut in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for designated recycling centers for metal
components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the EXTENSION TUBE NUT 12 GA, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer.

Note: This guide is intended to provide safety instructions and is not a substitute for professional training or
guidance in firearm handling and safety.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
TUERCA DEL TUBO DE EXTENSIÓN 12 GA
Introducción
Gracias por elegir la TUERCA DEL TUBO DE EXTENSIÓN 12 GA de Nordic Components. Este producto está
diseñado para mejorar la funcionalidad de tu escopeta Remington. Por favor, lee esta guía de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y adecuado de la tuerca del tubo de extensión.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo específico de arma de fuego (Remington
1187, 1100, 870, Versamax, V3).
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Guarda la tuerca del tubo de extensión en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente la tuerca del tubo de extensión en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza la tuerca del tubo de extensión únicamente para su propósito previsto.
No intentes modificar o alterar la tuerca del tubo de extensión.
Asegúrate de que la tuerca del tubo de extensión esté firmemente sujeta antes de usar tu arma de fuego.
Evita usar el arma de fuego en condiciones húmedas o mojadas donde la tuerca del tubo de extensión
pueda corroerse.
Si experimentas algún problema mientras usas la tuerca del tubo de extensión, deja de usarla
inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación de Compatibilidad:1.

Verifica que el modelo de tu arma de fuego sea compatible con la tuerca del tubo de extensión
(Remington 1187, 1100, 870, Versamax, V3).

Instalación:2.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Retira la tuerca del tubo del cargador existente si es aplicable.
Alinea la tuerca del tubo de extensión con el tubo del cargador y ajústala a mano hasta que esté
segura.
No aprietes en exceso, ya que esto puede dañar las roscas.

Uso:3.

Siempre confirma que la tuerca del tubo de extensión esté firmemente sujeta antes de cargar el
arma de fuego.
Sigue las pautas del fabricante para cargar y operar tu arma de fuego.

Cuidado Posterior al Uso:4.

Limpia la tuerca del tubo de extensión después de cada uso para prevenir la acumulación de



suciedad y escombros.
Guarda la tuerca del tubo de extensión en un lugar seco para prevenir la corrosión.

Instrucciones de Desecho
Desecha la tuerca del tubo de extensión de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta los centros de reciclaje designados para
componentes metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la TUERCA DEL TUBO DE EXTENSIÓN 12 GA, consulta la información
de contacto proporcionada por el minorista o fabricante.

Nota: Esta guía está destinada a proporcionar instrucciones de seguridad y no es un sustituto de la capacitación
o guía profesional en el manejo y seguridad de armas de fuego.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour Écrou de Tube de
Chargeur 12 GA
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Écrou de Tube de Chargeur 12 GA de Nordic Components. Ce produit est conçu pour
améliorer la fonctionnalité de ton fusil de chasse Remington. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et appropriée de l'écrou de tube.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est adapté à ton modèle d'arme à feu spécifique (Remington 1187, 1100, 870,
Versamax, V3).
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Range l'écrou de tube dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement l'écrou de tube pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement l'écrou de tube pour son usage prévu.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer l'écrou de tube.
Assuretoi que l'écrou de tube est solidement fixé avant d'utiliser ton arme à feu.
Évite d'utiliser l'arme à feu dans des conditions humides ou mouillées où l'écrou de tube pourrait
corroder.
Si tu rencontres des problèmes lors de l'utilisation de l'écrou de tube, cesse immédiatement son
utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification de la Compatibilité :1.

Vérifie que le modèle de ton arme à feu est compatible avec l'écrou de tube (Remington 1187,
1100, 870, Versamax, V3).

Installation :2.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée.
Retire l'écrou de tube de chargeur existant, si applicable.
Aligne l'écrou de tube avec le tube de chargeur et serrele à la main jusqu'à ce qu'il soit sécurisé.
Ne serre pas trop, car cela pourrait endommager les filetages.

Utilisation :3.

Confirme toujours que l'écrou de tube est solidement fixé avant de charger l'arme à feu.
Suis les directives du fabricant pour charger et faire fonctionner ton arme à feu.

Entretien Après Utilisation :4.

Nettoie l'écrou de tube après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de saleté et de débris.
Range l'écrou de tube dans un endroit sec pour prévenir la corrosion.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de l'écrou de tube conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les centres de recyclage désignés pour les
composants en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'Écrou de Tube de Chargeur 12 GA, réfèretoi aux informations
de contact fournies par le détaillant ou le fabricant.

Remarque : Ce guide a pour but de fournir des instructions de sécurité et ne remplace pas une formation ou des
conseils professionnels en matière de manipulation et de sécurité des armes à feu.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il NUT DEL
TUBO DI ESTENSIONE 12 GA
Introduzione
Grazie per aver scelto il NUT DEL TUBO DI ESTENSIONE 12 GA di Nordic Components. Questo prodotto è
progettato per migliorare la funzionalità del tuo fucile Remington. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del nut del tubo di estensione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo modello di arma specifico (Remington 1187, 1100, 870,
Versamax, V3).
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Conserva il nut del tubo di estensione in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il nut del tubo di estensione per segni di usura o danni.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza il nut del tubo di estensione solo per il suo scopo previsto.
Non tentare di modificare o alterare il nut del tubo di estensione.
Assicurati che il nut del tubo di estensione sia fissato saldamente prima di utilizzare la tua arma.
Evita di utilizzare l'arma in condizioni di umidità o bagnato dove il nut del tubo di estensione potrebbe
corrodere.
Se riscontri problemi durante l'uso del nut del tubo di estensione, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo della Compatibilità:1.

Verifica che il modello della tua arma sia compatibile con il nut del tubo di estensione (Remington
1187, 1100, 870, Versamax, V3).

Installazione:2.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi il nut del tubo del caricatore esistente, se applicabile.
Allinea il nut del tubo di estensione con il tubo del caricatore e stringilo a mano fino a quando non
è sicuro.
Non stringere eccessivamente, poiché ciò potrebbe danneggiare le filettature.

Uso:3.

Conferma sempre che il nut del tubo di estensione sia fissato saldamente prima di caricare l'arma.
Segui le linee guida del produttore per caricare e manovrare la tua arma.

Cura PostUso:4.

Pulisci il nut del tubo di estensione dopo ogni uso per prevenire l'accumulo di sporco e detriti.
Conserva il nut del tubo di estensione in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il nut del tubo di estensione in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla se ci sono centri di riciclaggio designati per i
componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il NUT DEL TUBO DI ESTENSIONE 12 GA, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Nota: Questa guida è destinata a fornire istruzioni di sicurezza e non è un sostituto della formazione
professionale o della guida nella gestione e sicurezza delle armi da fuoco.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for EXTENSION TUBE
NUT 12 GA
Innledning
Takk for at du valgte EXTENSION TUBE NUT 12 GA fra Nordic Components. Dette produktet er designet for å
forbedre funksjonaliteten til din Remington hagle. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å
sikre trygg og korrekt bruk av forlengelsesrørmuttern.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for din spesifikke våpenmodell (Remington 1187, 1100, 870, Versamax,
V3).
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Oppbevar forlengelsesrørmuttern på et trygt sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig forlengelsesrørmuttern for tegn på slitasje eller skade.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun forlengelsesrørmuttern til sitt tilsiktede formål.
Ikke forsøk å modifisere eller endre forlengelsesrørmuttern.
Sørg for at forlengelsesrørmuttern er sikkert festet før du bruker våpenet ditt.
Unngå å bruke våpenet i våte eller fuktige forhold der forlengelsesrørmuttern kan korrodere.
Hvis du opplever problemer mens du bruker forlengelsesrørmuttern, stopp bruken umiddelbart og
kontakt en kvalifisert våpensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Sjekke kompatibilitet:1.

Bekreft at din våpenmodell er kompatibel med forlengelsesrørmuttern (Remington 1187, 1100,
870, Versamax, V3).

Installasjon:2.

Sørg for at våpenet er uladd.
Fjern den eksisterende magasinerørmuttern hvis aktuelt.
Juster forlengelsesrørmuttern med magasinerøret og håndstram den til den er sikker.
Ikke stram for mye, da dette kan skade gjengene.

Bruk:3.

Bekreft alltid at forlengelsesrørmuttern er sikkert festet før du laster våpenet.
Følg produsentens retningslinjer for lasting og drift av våpenet ditt.

Etter bruk:4.

Rengjør forlengelsesrørmuttern etter hver bruk for å forhindre opphopning av smuss og rusk.
Oppbevar forlengelsesrørmuttern på et tørt sted for å forhindre korrosjon.



Avfallsinstruksjoner
Kasta forlengelsesrørmuttern i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for bestemte resirkuleringssentre for metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående EXTENSION TUBE NUT 12 GA, vennligst referer til
kontaktinformasjonen gitt av forhandleren eller produsenten.

Merk: Denne guiden er ment å gi sikkerhetsinstruksjoner og er ikke en erstatning for profesjonell opplæring eller
veiledning i håndtering og sikkerhet av skytevåpen.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla NAKŁADKI NA
RURĘ MAGAZYNKA 12 GA
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NAKŁADKI NA RURĘ MAGAZYNKA 12 GA od Nordic Components. Produkt ten został
zaprojektowany, aby zwiększyć funkcjonalność Twojej strzelby Remington. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie nakładki na rurę magazynka.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu broni (Remington 1187, 1100,
870, Versamax, V3).
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Przechowuj nakładkę na rurę magazynka w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupoważnionych
użytkowników.
Regularnie sprawdzaj nakładkę na rurę magazynka pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj nakładki na rurę magazynka tylko do jej zamierzonego celu.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać nakładki na rurę magazynka.
Upewnij się, że nakładka na rurę magazynka jest pewnie zamocowana przed użyciem broni.
Unikaj używania broni w mokrych lub wilgotnych warunkach, gdzie nakładka na rurę magazynka może
ulec korozji.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas używania nakładki na rurę magazynka, natychmiast
zaprzestań użycia i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdzanie kompatybilności:1.

Zweryfikuj, czy model Twojej broni jest kompatybilny z nakładką na rurę magazynka (Remington
1187, 1100, 870, Versamax, V3).

Instalacja:2.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Jeśli to konieczne, usuń istniejącą nakładkę na rurę magazynka.
Wyreguluj nakładkę na rurę magazynka z rurą magazynka i ręcznie dokręć ją do momentu, aż
będzie bezpieczna.
Nie dokręcaj zbyt mocno, ponieważ może to uszkodzić gwinty.

Użytkowanie:3.

Zawsze upewnij się, że nakładka na rurę magazynka jest pewnie zamocowana przed załadowaniem
broni.
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi załadunku i obsługi broni.

Pielęgnacja po użyciu:4.

Czyść nakładkę na rurę magazynka po każdym użyciu, aby zapobiec gromadzeniu się brudu i



zanieczyszczeń.
Przechowuj nakładkę na rurę magazynka w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj nakładkę na rurę magazynka zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź, czy są wyznaczone punkty recyklingu dla
komponentów metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących NAKŁADKI NA RURĘ MAGAZYNKA 12 GA, prosimy
o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawcę lub producenta.

Uwaga: Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie wskazówek dotyczących bezpieczeństwa i nie zastępuje
profesjonalnego szkolenia ani wskazówek dotyczących obsługi broni i bezpieczeństwa.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet NORDIC COMPONENTS MXT
KIINNITYSPALAT tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit NORDIC COMPONENTS MXT KIINNITYSPALAT tuotteen Remington 1100/1187/870/887, 12 kal.
Tämä tuote on suunniteltu parantamaan aseesi toimivuutta. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja oikean käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva kyseisen aseesi mallin kanssa (Remington 1100, 1187, 870,
Versamax, V3).
Käsittele asetta aina varoen ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Säilytä kiinnityspalat turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti kiinnityspalat kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä kiinnityspaloja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.
Älä yritä muokata tai muuttaa kiinnityspaloja.
Varmista, että kiinnityspalat on kiinnitetty tukevasti ennen aseen käyttöä.
Vältä aseen käyttöä kosteissa tai märkissä olosuhteissa, joissa kiinnityspalat voivat korrodoitua.
Jos kohtaat ongelmia kiinnityspalojen käytön aikana, lopeta käyttö heti ja ota yhteys pätevään
asekorjaajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Yhteensopivuuden tarkistaminen:1.

Varmista, että aseesi malli on yhteensopiva kiinnityspalojen kanssa (Remington 1100, 1187, 870,
Versamax, V3).

Asennus:2.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista olemassa oleva kiinnityspala, jos tarpeen.
Kohdista kiinnityspalat aseen kiinnityspisteeseen ja kiristä käsin, kunnes se on turvallisesti
kiinnitetty.
Älä kiristä liikaa, sillä se voi vaurioittaa kierteitä.

Käyttö:3.

Varmista aina, että kiinnityspalat on kiinnitetty tukevasti ennen aseen lataamista.
Noudata valmistajan ohjeita aseen lataamiseen ja käyttöön liittyen.

Käytön jälkeinen huolto:4.

Puhdista kiinnityspalat jokaisen käytön jälkeen lian ja roskien kertymisen estämiseksi.
Säilytä kiinnityspalat kuivassa paikassa korroosion estämiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä kiinnityspalat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista metallikomponenttien kierrätyskeskukset.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita NORDIC COMPONENTS MXT KIINNITYSPALAT tuotteen suhteen, ota
yhteys jälleenmyyjään tai valmistajaan saadaksesi lisätietoja.

Huom: Tämä opas on tarkoitettu tarjoamaan turvaohjeita eikä se korvaa ammatillista koulutusta tai ohjeistusta
aseen käsittelyssä ja turvallisuudessa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää.



Säkerhetsinstruktionsguide för EXTENSION TUBE
NUT 12 GA
Introduktion
Tack för att du valt EXTENSION TUBE NUT 12 GA från Nordic Components. Denna produkt är utformad för att
förbättra funktionaliteten hos din Remington hagelgevär. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning av förlängningsmuttern.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är lämplig för din specifika vapentyp (Remington 1187, 1100, 870, Versamax,
V3).
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Förvara förlängningsmuttern på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet förlängningsmuttern för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast förlängningsmuttern för dess avsedda syfte.
Försök inte att modifiera eller ändra förlängningsmuttern.
Kontrollera att förlängningsmuttern är ordentligt fäst innan du använder ditt vapen.
Undvik att använda vapnet i blöta eller fuktiga förhållanden där förlängningsmuttern kan korrodera.
Om du upplever några problem under användning av förlängningsmuttern, avbryt användningen
omedelbart och rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera kompatibilitet:1.

Verifiera att din vapentyp är kompatibel med förlängningsmuttern (Remington 1187, 1100, 870,
Versamax, V3).

Installation:2.

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort den befintliga magasinmuttern om tillämpligt.
Justera förlängningsmuttern med magasinröret och handtighta den tills den är säker.
Överdriv inte åtdragningen, eftersom detta kan skada gängorna.

Användning:3.

Bekräfta alltid att förlängningsmuttern är ordentligt fäst innan du laddar vapnet.
Följ tillverkarens riktlinjer för att ladda och använda ditt vapen.

Efter användning:4.

Rengör förlängningsmuttern efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av smuts och
skräp.
Förvara förlängningsmuttern på en torr plats för att förhindra korrosion.



Avfallsinstruktioner
Kassera förlängningsmuttern i enlighet med lokala regler.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera för avsedda återvinningscentraler för
metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående EXTENSION TUBE NUT 12 GA, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av återförsäljaren eller tillverkaren.

Observera: Denna guide är avsedd att ge säkerhetsinstruktioner och är inte en ersättning för professionell
utbildning eller vägledning i vapenhantering och säkerhet.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro EXTENSION TUBE NUT
12 GA
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EXTENSION TUBE NUT 12 GA od společnosti Nordic Components. Tento produkt je
navržen tak, aby zvýšil funkčnost vaší brokovnice Remington. Před použitím prosím pečlivě přečtěte tuto
příručku pro bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a správné použití matice prodlužovací trubky.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro váš konkrétní model zbraně (Remington 1187, 1100, 870,
Versamax, V3).
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Ukládejte matici prodlužovací trubky na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte matici prodlužovací trubky na známky opotřebení nebo poškození.
Hlášte jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte matici prodlužovací trubky pouze pro její zamýšlený účel.
Nepokoušejte se matici prodlužovací trubky upravit nebo změnit.
Ujistěte se, že je matice prodlužovací trubky bezpečně připevněna před použitím vaší zbraně.
Vyhněte se používání zbraně za vlhkých nebo vlhkých podmínek, kde by mohla matice prodlužovací
trubky korodovat.
Pokud během používání matice prodlužovací trubky narazíte na jakékoli problémy, okamžitě přestaňte
používat a konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola kompatibility:1.

Ověřte, že je váš model zbraně kompatibilní s maticí prodlužovací trubky (Remington 1187, 1100,
870, Versamax, V3).

Instalace:2.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Pokud je to možné, odstraňte stávající matici zásobníkové trubky.
Srovnejte matici prodlužovací trubky se zásobníkovou trubkou a rukou ji utáhněte, dokud nebude
bezpečně připevněna.
Nepřetahujte, protože by to mohlo poškodit závity.

Použití:3.

Vždy potvrďte, že je matice prodlužovací trubky bezpečně připevněna před nabitím zbraně.
Dodržujte pokyny výrobce pro nabíjení a obsluhu vaší zbraně.

Údržba po použití:4.

Po každém použití vyčistěte matici prodlužovací trubky, abyste zabránili hromadění nečistot a
zbytků.
Ukládejte matici prodlužovací trubky na suchém místě, abyste zabránili korozi.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte matici prodlužovací trubky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte, zda existují určená recyklační střediska pro
kovové komponenty.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se EXTENSION TUBE NUT 12 GA, obraťte se na kontaktní
informace poskytnuté prodejcem nebo výrobcem.

Poznámka: Tato příručka je určena k poskytnutí bezpečnostních pokynů a není náhradou za profesionální školení
nebo vedení v oblasti manipulace se zbraněmi a bezpečnosti.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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